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Antonius. Gonn’, Lepidus,
1lng deine Gegenart.
Lepidbus. Edler Antonius,

Selbit Krankheit hielte mich nicht ab.
(Gnefar, Antoniud und Lepidud ab.)

Wierter Auferitt.
Gnobarbusg, Agrippa, Maecenas.

Maecenas. Willfommen von Agypten, Freund!

Gnobarbug. Hdlfte von Caefars Herjen, wiirdiger
Maecenas! Mein ehrenwerter Freund Agrippa!

Aqrippa Wadrer Enobarbus. :

Maecenas. Iir haben Urfach’, froh zu fein, daf alles
fich fo gut entwiret bat. Jhr habt euch in Agypten wacker
gebalten.

Gnobarbus. Sa,Freund, wir fehliefen, daf der helle Tag
fich fehdmte, und machten bie Macht mit Trinfen hell.

Maecenas. Acht Wildichweine ganz gebraten gum Friih=
fitcE, und nur fiir yolf Perfonen, ift das wabr?

Grnobarbus. Das mar nur wie eine Fliege gegen einen
UAdler; wir erlebten noch gang andre Schmausgefchich=
ten, die es mwobl lohnte fich su merfen.

Maecenas. Siemuf ein begauberndes Weib fein, wenn
fie ibrem Nuf entfpricht.

Gnobarbug. Gleich das erftemal, wo fie mit Mare
Anton zufammentraf, Hatte fie fein Hery tn der Zafdye;
es war auf dbem Flufle Eydnus.

Agrippa. Dort machte fie fich in ber Tat gut, wenn
mein Bevichterftatter nicht ftavk gefabelt hat.

GEnobarbus., S will’s erzablen.

Das Schiff, mit dem fie fam, ein Strablenthron,
Slammt’ auf dem TWafjer; lautres Gold fein Spilegel;
Die Segel purpurn, duftig, daf der IBind
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Sebnfiichtig fie umbublte; Silberruder,

Fm Taft gum Fldtenipiel bewegt, daf fchneller
Das Wafjer folgte, gleich als mwdr’s verliebt
Sn ihren Schlag. Die Kon'gin felbft — es reicht
Keinr Wort beran — fie lag in ihrem Selt
Bon Goldbrofat, der Benus Bild verbunkfelnd,
%n bem wir bie Natur erliegen febn

Des Malers Kunft. Auf jeder Seite ftanden,
Gleich Wmoretten, ldchelnd, holde Knaben,
Mit bunten Fdchern — wie e8 fchien, in Glut
Die zarten Wangen tauchend, die fie Eliblten,
Anziindend flatt zu Hichen.

Ugrippa. Sel’ger Mann!
Enobarbus., Die Dienerinnen, wie die Neveiden,
Meermweibern gleich, an ihren Vlicen bangend,

Leibn neven Schmuck ihr durch der Ehrfurdht Joll.
Gin Meermweid fikt am Steu’r; das feibne Tau
Crichwillt vom Druck der blumenreichen Hanbd,
Die frifeh ihr Amt verfieht. Der Bart” entftromend,
Betdubt ein wiiry’ger Wobhlgeruch die Sinne
Der nahen Ufer. Sie zu febn, ergieft
Die Stadt thr Volf; und Mare Anton fit einfam
Am Marftplas auf dem Thron, pfeift in die Luft,
Die, wenn fie fonnte, mitgesogen wire,
Kleopatra zu f{chaun.
Agrippa. Gin berrlich Weib!
Enobarbug. A fie gelandet, bat Untoniug fie
Sur Abendmabhlzeit; fie eriderte,
Shr fei willfommner, b als Gaft ju fehn,
Sie bate drum. Antonius, fo gefdllig,
Daf Eeiner Frau er femald nein gefagt,
Lapt sebnmal fich barbieven, gebt sum Feft,
Und dort mufl nun fein Hery die Jeche zablen,
IWo nur fein Auge zebrte.
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gripypa. Sauberin!
Maecenas. Nun muf Untonius fie durchaus verlaffen.
Enobarbus. Niemals! Das wird er nicht! Wenn andre
Weiber,
Die Gunft gewdbhrend, fatt’'gen: fie macht hungria,
Se reichlicher fie {chenft; denn das Gemeinfte
IBird {o an 1hr geabdelt, daf heil’ge Vriefter
Sie fegnen, wenn fie bublt.
Maecenas. Wenn Schinbheit, Sitt’ und Weigheit fefjeln
fonnen
Das Hery Antonsg, dann ift Octavia hm
€in feqensreiches Los.
Agrippa. Kommt, laft uns gehn.
Du, werter Enobarbus, bift mein Gaft,
Golang du hier vermweilft.
Enobarbus. 5¢h dant’ dir, Freund!
(Ale ab.)

Bermandlung.

Nlerandria. Simmer in Kleopatras Palaft. Ein Rubelager.

Ttinfter Auferite.
Kleopatra frittein, Chavmion, Fras folgen.

Kleopatra. Macht mir Mufie!
(Charmion gibt einen Wint nady aufen. Mufif von Harfe und
Flote, Kleopatra fent {id).)
Mufit, fchwermiit’ge Nahrung
Fiir uns verliebtes BVolf! — IBo bleibt Ulerasg?
St er noch nicht zuriick aus Rom?
Charmion. Jtein, Herrin.
(‘Pauje.)
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